.22 & .32 BASIC CHAMFERING KITS - BASIC CHAMFERING KIT 22
CALIBER

Cuts Beautiful, Chatter-Free Chamfer To Eliminate Fouling Bu ild-Up

.22 Basic Kit includes: three Pilot/Shafts; 11° Cutter, 11° Brass Lap; Handle;
Breaker Bar; Allen Wrench; and Fitted Bench Box. .32 Basic Kit has: .215"
(5.46mm) diameter Pilot/Shaft; 11° .32 Cutter; 11° .32 Brass Lap; 18° .32 Cultter,
18° .32 Brass Lap; .32 Brass Pilot; Centering Cone; Handle; Breaker Bar, Allen
Wrench; and Fitted Box.

Attributes

Name: BASIC CHAMFERING KIT 22 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080494022

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Degree: 11 Degrees,18 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.417kg

UPC: 050806009929

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das .22 &amp; .32 BASIC
CHAMFERING KITS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS von Brownells. Diese Kits
sind speziell entwickelt, um Ihnen beim Entgraten von Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Zubehdrteile vor der Verwendung sauber und in gutem Zustand
sind.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Kit immer Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Kit niemals in der Nahe von brennbaren Materialien oder Flussigkeiten.

Arbeiten Sie mit dem Kit auf einer stabilen, ebenen Oberflache, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Kits:
® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: drei Pilot/Schaft, Cutter, Messinglap, Griff,
Brecherkopf, Inbusschlissel und Box.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige KalibergréRe fir lhre Anwendung auswéhlen.

2. Einrichten des Kits:

® Befestigen Sie den Cutter sicher am Pilot/Schaft.
® Stellen Sie sicher, dass der Griff fest mit dem Brecherkopf verbunden ist.

3. Nutzung des Kits:
® Setzen Sie den Pilot/Schaft in die Patrone ein, die Sie entgraten mdchten.
® Drehen Sie den Griff gleichmafig, um den Cutter in die Patrone einzufihren.
* Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und entfernen Sie die Patrone, um die Ergebnisse zu
Uberprifen.
4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie alle Teile des Kits griindlich nach jedem Gebrauch.
® | agern Sie das Kit in der vorgesehenen Box, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemalf3 den ortlichen Vorschriften.
® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder geféhrlichen Materialien in den Mull gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstitzung beziglich lhres .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des .22 &amp; .32 BASIC
CHAMFERING KITS zu gewdhrleisten. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for .22 &amp; .32 Basic
Chamfering Kits

Introduction

Thank you for purchasing the .22 &amp; .32 Basic Chamfering Kits. These kits are designed for safe and effective
chamfering of firearm components. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure
your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the kits out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
kits.

Inspect the tools for any damage or wear before each use. Do not use damaged tools.

Ensure your work area is clean and welllit to avoid accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not operate the chamfering tools while under the influence of drugs or alcohol.

Always secure the workpiece properly before using the tools.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tools.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

In case of an emergency, stop using the tools immediately and seek assistance if necessary.

If you experience any discomfort or pain while using the tools, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

.22 Basic Kit Components

Three Pilot/Shafts
11° Cutter

11° Brass Lap
Handle

Breaker Bar

Allen Wrench
Fitted Bench Box

.32 Basic Kit Components

.215" (5.46mm) diameter Pilot/Shaft
11° .32 Cutter
11° .32 Brass Lap
18° .32 Cutter
18° .32 Brass Lap
.32 Brass Pilot
Centering Cone
Handle

Breaker Bar

Allen Wrench
Fitted Box

Installation Instructions



=

Select the Appropriate Pilot/Shaft: Choose the pilot/shaft that corresponds to the caliber you are working
with (.22 or .32).

Attach the Cutter: Securely attach the cutter to the pilot/shaft, ensuring it is properly aligned.

Insert the Pilot/Shaft: Insert the pilot/shaft into the workpiece, ensuring it is centered and secure.

Use the Handle: Grip the handle firmly and apply even pressure while chamfering.

Check Progress: Periodically check the chamfering progress to ensure the desired depth and angle are
achieved.

Sl

Usage Instructions

Always start with a clean workpiece to avoid contamination.

Apply consistent pressure while using the tools to achieve uniform results.
Use the brass lap after cutting to smooth and finish the chamfered edge.
Clean the tools after each use to maintain their condition and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn tools responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
® Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the .22 &amp; .32 Basic Chamfering Kits, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product. Ensure you have your product details ready for a quicker response.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your .22
&amp; .32 Basic Chamfering Kits. Always prioritize safety and adhere to the provided instructions for optimal use.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit Basico
de Chamfering .22 &amp; .32

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Basico de Chamfering .22 y .32 de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar el
proceso de chamfering en calibres .22 y .32. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Inspecciona el kit regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras algin componente dafiado, no uses el kit y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Cuchilla:
® Maneja la cuchilla con cuidado para evitar cortes.
® Asegurate de que la cuchilla esté bien fijada antes de usarla.
® Uso de la Lijadora de Latén:
® Utiliza la lijadora solo para su propésito especifico.
® No fuerces la lijadora; deja que el peso haga el trabajo.
® Manejo de Ejes/Pilotos:
® Asegurate de que los ejes y pilotos estén limpios y libres de obstrucciones.
® Almacena los ejes y pilotos en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Retira cualquier objeto innecesario que pudiera causar accidentes.

2. Instalacion de Componentes:
® Selecciona el eje o piloto adecuado para el calibre que estéas utilizando.
® |nserta el eje o piloto en el mango hasta que encaje de manera segura.
® Ajusta la cuchilla de 11° o0 18° segun sea necesatrio.
3. Uso del Kit:
® Sujeta firmemente el mango y aplica una presién constante mientras chamferas la pieza.

® Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafios.
® Después de usar, limpia todos los componentes con un pafio seco para eliminar residuos.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches los componentes del kit en la basura coman.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
® Sj el kit ya no es util, considera reciclar los componentes en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso seguro de este producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o el
manual del usuario.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Kit Basico de
Chamfering .22 y .32. Recuerda que la seguridad es lo primero y que siempre debes estar atento a cualquier riesgo
potencial.



Guide de Sécurité pour le Kit de Chanfreinage
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage BROWNELLS pour calibres .22 et .32. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez que le kit est complet et en bon état avant chaque utilisation.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez le produit uniguement pour les applications prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le kit.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans les outils.

Ne forcez jamais les outils. Si un outil ne fonctionne pas correctement, cessez de l'utiliser et vérifiez qu'il n'est
pas endommage.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance lors de son utilisation.

Evitez d'utiliser le kit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation du Kit .22 :

® Sélectionnez le pilote/axe approprié pour le calibre .22.

® Fixez le cutter & I'angle de 11° ou a l'angle souhaité.

® Utilisez la poignée pour un meilleur contréle lors de I'application du cutter sur la piece a chanfreiner.
® Effectuez des mouvements lents et réguliers pour un chanfreinage efficace.

3. Utilisation du Kit .32 :

® Sélectionnez le pilote/axe de diameétre .215" (5.46mm).

® Choisissez le cutter approprié (11° ou 18°) en fonction de vos besoins.

® Assurezvous que le cdne de centrage est en place pour un positionnement précis.
® Utilisez la barre de rupture pour maintenir la stabilité lors du chanfreinage.

4. Nettoyage :

® Apreés utilisation, nettoyez tous les outils avec un chiffon sec pour éviter la corrosion.
® Rangez le kit dans la boite de rangement fournie pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans la poubelle domestique.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les outils et équipements usagés.

® Assurezvous que tous les composants du kit sont éliminés conformément aux réglementations locales en
matiere de déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toutes les informations pertinentes

lors de la demande d'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re et efficace de votre Kit de Chanfreinage BROWNELLS.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del Kit di Sbavatura
.22 e .32 BASIC CHAMFERING KITS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura .22 e .32 BASIC CHAMFERING KITS di BROWNELLS. Questo prodotto &
progettato per garantire la massima sicurezza e prestazioni durante l'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Usa sempre il kit in un'area ben illuminata e ventilata.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il kit se sei stanco, sotto l'influenza di sostanze o se non ti senti bene.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di tagli: Durante l'uso del cutter, fai attenzione a non farti male. Mantieni le mani lontane dalla lama.

® Stabilita del supporto: Assicurati che il banco di lavoro o la superficie su cui lavori siano stabili e sicuri.

® Controllo del prodotto: Ispeziona regolarmente il kit per segni di usura o danni. Sostituisci le parti
danneggiate immediatamente.

® Uso corretto: Utilizza il kit solo per gli scopi previsti. Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo
non autorizzato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Pilot/Shafts, Cutter, Lap in ottone, Manico,
Barra di rottura, Chiave Allen, e Scatola da banco.
® | eggi attentamente le istruzioni specifiche per ciascun componente.

2. Installazione:

® |nserisci il Pilot/Shaft nel supporto del cutter.
® Fissa il cutter in modo sicuro utilizzando la Chiave Allen, assicurandoti che sia ben bloccato.

3. Utilizzo:

Posiziona il pezzo da lavorare in modo stabile sul banco da lavoro.

Utilizza il manico per applicare una pressione uniforme mentre esegui il taglio.
Non forzare il cutter; lascia che faccia il suo lavoro.

Dopo l'uso, pulisci il kit e riponilo nella scatola attrezzata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.
® Se il kit & danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni su come smailtirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di lotto e le informazioni sul prodotto a portata di
mano quando contatti il supporto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Sbavatura .22 e .32 BASIC CHAMFERING KITS in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto i prodotti BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Chamfering
221 .32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Chamfering .22 i .32 od firmy Brownells. Nasze zestawy zostaly zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle i rekawice, podczas korzystania z
narzedzi.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas pracy z narzedziami, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznosé i bezpieczenstwo.
Nie kieruj narzedzi w strone siebie ani innych oséb podczas pracy.

Zawsze uzywaj uchwytow i narzedzi zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne: piloty/waly, noze, uchwyt, breaker bar, klucz
imbusowy, oraz skrzynka warsztatowa.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Uzycie zestawu .22
* Wybierz odpowiedni pilot/wat i n6z do kal. .22.

® Zamontuj néz w uchwycie i upewnij sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
® Uzyj pilota do nawiercenia lub obrébki materiatu, zachowujgc ostroznosc.

3. Uzycie zestawu .32
® Wybierz odpowiedni pilot/wat i néz do kal. .32.

® Zamontuj néz w uchwycie, upewniajgc sie o jego stabilnosci.
® Podobnie jak w przypadku zestawu .22, uzyj pilota do obrébki materiatu.

4. Zakonczenie pracy

® Po zakonczeniu korzystania z narzedzi, oczys¢ je z resztek materiatu.
® Przechowuj zestaw w oryginalnej skrzynce, aby zabezpieczy¢ go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj narzedzi do ogdinych pojemnikéw na odpady; skontaktuj sie z lokalng firmg zajmujaca sie
recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybor Zestawu Chamfering .22 i .32 od Brownells.



.22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettéa lasten paasy tuotteeseen on estetty.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteita tai vahinkoja.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneend tai huumaantuneena.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Ole erityisen varovainen, kun kasittelet teravia osia, kuten leikkuureita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettéa kaikki osat ovat mukana:
® 22 Peruskitti: kolme Pilot/Shaftia, 11° Leikkuri, 11° Messinki Lap, Kahva, Murtotanko,
Allenavain, Sovitettu Tyopoytalaatikko.
® 32 Peruskitti: .215" (5.46mm) halkaisijaltaan oleva Pilot/Shaft, 11° .32 Leikkuri, 11° .32 Messinki
Lap, 18° .32 Leikkuri, 18° .32 Messinki Lap, .32 Messinki Pilot, Keskityskuppi, Kahva,
Murtotanko, Allenavain, Sovitettu Laatikko.
® Asenna osat ohjeiden mukaan varmistaen, etté kaikki on tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto
Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.
Aseta materiaali tukevasti tydpoydalle.

[ ]
[ )
® Kayta leikkureita varovasti ja valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa tytkalua tai materiaalia.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for .22 &amp; .32 BASIC
CHAMFERING KITS

Introduktion

Tack for att du valt .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS fran BROWNELLS. Dessa verktyg ar designade for
att ge precision och sékerhet vid chamfering av ammunition. For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att du koper fran palitliga aterforsaljare som foljer EU:s sakerhetsstandarder.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med chamfering kits.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant for att undvika skador.
Anvand endast de verktyg och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan frn skrap och se till att den &r val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och tillbehor.

2. Installation av verktyg:
® Valj ratt Pilot/Shaft for den kaliber du arbetar med (.22 eller .32).
® Montera Cutter och Messinglap enligt medféljande instruktioner.
® Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan du boérjar anvanda verktyget.
3. Anvédndning av chamfering kit:
® Satt ammunitionen i ratt position och applicera forsiktig tryck.
® Rotera verktyget langsamt och jamnt for att uppna onskat resultat.
® Undvik att anvanda 6verdrivet tryck, vilket kan leda till skador pad ammunitionen eller verktyget.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget noggrant och forvara det p& en saker plats.
® Kontrollera att inga delar &r kvar i arbetsomradet innan du avslutar.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera anvanda eller skadade produkter.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av .22 &amp; .32 BASIC
CHAMFERING KITS.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani sady zakladniho
srazeciho nastroje BROWNELLS

Uvod

Tato pfirucka poskytuje ddleZité informace o bezpedném pouzivani a Udrzbé sady zakladniho sraZeciho nastroje
BROWNELLS pro kalibry .22 a .32. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecénost svou i ostatnich uzivateld.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci se sraZzecimi nastroiji.

Nikdy nesméfujte nastroj na sebe nebo na jiné osoby.

Zajistéte, aby pracovni plocha byla Cista a dobfe osvétlena.

Ujistéte se, Ze vSechny nastroje jsou spravné upevnény a zajistény pred pouzitim.

Pfi pouzivani elektrickych nastroji dodrZujte pokyny vyrobce pro bezpeéné pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho mista:

® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.
® Zajistéte, aby byl prostor dostate€né velky pro manipulaci s nastroiji.

2. Sestaveni sady:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti: pilotni nastroje, fezaky, mosazné lapi, rukojet, breaker bar a
imbusovy Klic.
® Podle pokynd pfipojte pilotni nastroj k rukojeti.
3. Poutziti nastrojti:

® P¥i praci s nastroji dbejte na to, abyste je pouzivali pouze na ur€ené materialy.
® Pomalu a opatrné manipulujte s nastroji, abyste predesli zranéni.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte viechny nastroje a uloZte je na bezpecné misto.
® Pravidelné kontrolujte nastroje na opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, jeho pouzivani nebo Udrzby, se obratte na pfislusny kontakt
uvedeny na obalu vyrobku nebo v uzivatelské prirucce.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady zakladniho srazeciho nastroje
BROWNELLS. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpec€nost a bezpecnost ostatnich.



